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Guia del Usuario Connect"

Acerca del Sistema Chesterton Connect™

APLICACION CHESTERTON CONNECT™

La aplicaciéon Chesterton Connect esta disponible como

descarga gratuita; busque este simbolo:
#_ Download on the ANDROID APP ON
@& AppStore P> Google Play

El_iglil [=l
Ot
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CHESTERTON

NUBE CHESTERTON CONNECT™

La Nube Chesterton Connect es un panel de control web
(Connect.Chesterton.com) al cual puede accederse por
medio de una computadora con internet y que puede
ejecutarse en los siguientes navegadores estandar:

Google Chrome

Mozilla Firefox ==
Microsoft Edge (s
Apple Safari : & lumrnrxr?”
e e
Lista de Dispositivos
1. Sensor o Chesterton

Connect”

2. Power-Up Cap
3. Puerta de Enlace

4. Bateria

2 &9 CHESTERTON.
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Instalaciéon del Power-Up Cap

El Power-Up Cap es un accesorio sensor de Chesterton
Connect™ utilizado cuando solo se necesitan mediciones
de vibraciéon y no esta en uso el cable sensor de Presion/
Temperatura.

En la aplicacion movil:

1.Seleccione el sensor que desea agregar al Power-Up Cap.
2.Seleccione Settings (consulte la figura 1).

3.Apague Corded Sensor (consulte la figura 2).

4.Aparecera una ventana de alerta; haga clic en Ok
(consulte la figura 3)
5.Desconecte el conector de clavijas M12 del cable del

sensor de P/T para quitarlo de la unidad fisica. Esto
desactivara la unidad.

6.Aparecerd una ventana de alerta; haga clic en Ok
(consulte la figura 4).

7. Conecte el Power-Up Cap a la unidad fisica. El sistema
de alerta LED de la unidad parpadeara de color rojo,
verde, azul.

8.Regrese a la pantalla principal de la aplicacién (consulte
la figura 5). Al cabo de 10 segundos, los valores de
Presion y Temperatura aparecerdn como neutrales (-).

9.En la pantalla principal de la aplicacion, aparecera el
icono de un reloj al lado del icono de nivel de la bateria
(consulte la figura 6). El icono de reloj significa que el
sensor debe sincronizarse con la aplicacién para obtener
el sello horario correcto. Para sincronizar la hora, en la
aplicacion, seleccione el sensor y seleccione “Settings”
Parpadearan las luces LED azules del sensor y se
sincronizara el reloj.

< Gearbox3 4 Gearbox3 settings £ Gearbox3 settings

(&9 CHESTERTON.
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/, \ 7~ Change password > Change password >
/ ¢ \ RS _ . : :
(| settings il sync Sensor information > Sensor information >
\ Installation /] Retrieve Configure alarms > Configure alarms 2
\énd settings / sensor data
S - Clear alarms Clear alarms
I& ‘ ) 1 5 :
- Data collection rate o . o Data collection rate :nin . rsnin
Data Alarms ol
off on ert
Historical Recorded Sensor LEDs 9 Sensor You can install the Power Up Cap now. . o
sensor data sensor alarms - -~ If already installed, please remove and
5 reinstall then reconnect to the sensor
Corded sensor ( Off . On 4' Cordec with this application to verify the On
- e settings.
-W- a Battery gauge reset 72% Battery == 72%
( ok )
Live Cloud ] . ~ -
Firmware version Ui Firmware version 2.0102
Figura 1 - Figura 3
7,
¢ Gearbox3 (W < } Gearbox3 = Sensors 5y
-_—
g . Gearbox3 ({0 )l=
¢ RS ¢ R/ N
Settings Sync Settings Sync " ~¢  -PsG
Installation Retrieve Installation Retrieve Riseasylemps Hioeens Dmss”
and settings sensor data and settings sensor data
@ TFCPump’ -
= = B A~ =
Data Alarms Figura 5 Figura 6
Histori
sensor Alert
Session ended. Please reconnect
- T ey
A ( Ok ) Nota: Para retirar el Power-Up Cap y reconectar el sensor
~— de P/T, simplemente repita los mismos pasos encendiendo
L Gloud el Corded Sensor en el paso 3, retirando el Power-Up Cap y
conectando el sensor de P/T.
Data +
Figura 4
3
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Inicio de Sesion en el Sitio Web de la Cuenta de la Nube

Nota: Comuniquese con Connect.Support@Chesterton.com para solicitar una cuenta en la Nube.

1. Abra el navegador y visite: connect.chesterton.com 5.Podré ver un cuadro de didlogo que especifica que
se ha enviado un mensaje de correo electrénico

(consulte la figura 10).

6.Abra el correo electrénico y haga clic en el enlace que
le fue provisto. Inicie sesién con su direccion corporativa
de correo electrénico y con la contraseia recién creada.

2.Haga clic en Forgot Password? (consulte la figura 7).

3.Aparecerd un cuadro de didlogo de correo electrénico.
Ingrese su direccién empresarial de correo electrénico en
minusculas (consulte la figura 8).

4.Haga clic en el boton Submit (consulte la figura 9).
Nota: Solo se aceptan formatos de direcciones empresariales

de correo electrénico. No se admiten direcciones no corporativas
de correo electrénico como Gmail o Yahoo.

Chesterton
Connect Chesterton
Connect-
® CHESTERTON
S (% CHESTERTON
USERNAME /’—_- —~§\\
E-Mail Address N
| )
S P
PASSWORD S - -
_— — e e e o — - = UANCEL SUBMIT
- - T~ ~ SUBMIT -
( Forgot Password? )
~ — _— P
Figura 7 Figura 8
Chesterton
Chesterton Connect:
Connect
"# CHESTERTON
(® CHESTERTON (® CHESTERTO!

An email has been sent to you to reset your password. Please check
your email and follow the link provided to reset your password. You
may need to check your spam folder in case the email is placed there.

E-Mail Address
Joseph.Smith@company.com

P
CANCE( SUBMIT )

N

/

Return fo login page

'\

Mo user found with that email address

Figura 9 Figura 10
4 (R.CHESTERTON.
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Conexion de la Aplicacion a la Nube

Inicio de Sesion en el Sitio Web de la Cuenta de la Nube

1.Abra la aplicacion Chesterton Connect, seleccione
Cloud Account (consulte la figura 11).

2.Seleccione Login (consulte la figura 12).

3.Aparecerd el mensaje siguiente: “Chesterton Connect
wants to use “davra.com” to Sign in"—haga clic en
Continue (consulte la figura 13).

4.Se abrird el navegador web. En el navegador web,
ingrese el nombre de usuario en Username (direccion
empresarial de correo electrénico) y la contrasefna
de la nube en Password (consulte la figura 14).

5.Seleccione Submit (consulte la figura 15).

Nota: Comuniquese con Connect.Support@Chesterton.com para solicitar una cuenta en la Nube.

Chestertqn Chesterton
Connect Chesterton Connect-
— e e CunneCt Cloud Portal Account
-~ ~
( e Cloud Account ) Cloud Portal Account
~ - -_— = T T -
_— — pr— — - /
0 o e )
~ 7 “Chesterton Connect” Wants
2 —_— I to Use “davra.com” to Sign In
& App settings Uy e e
C | Ci inu
B Termsofuse — sdigles
. . .
B Privacy policy
B Acknowledgements
Figura 11 Figura 12 Figura 13
Chesterton Chesterton
Connect Connect
(4® CHESTERTON. (4% CHESTERTON
/”—_———_—-‘\
- ~
#” USERNAME N USERNAME
/7 N\
( )
\ PASSWORD / PASSWORD
N Pd
~ o - -
S e — — — e = —— SUBMIT | EUEI.‘IT'
Forgot Password? Forgot Password? S -
Figura 14 Figura 15
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Creacion de una Nueva Cuenta en la Nube

1. Abra el navegador y vaya a Login en 5. Complete la ventana emergente con la informacion
Connect.Chesterton.com usando sus credenciales solicitada. La direccion de correo electronico debera
de la cuenta de la Nube. ser la direccion empresarial de correo electrénico

. . . . rmina en el dominio r ivo.
2. Seleccione la pestaina Organization (consulte la figura 16). quete aeneldo O respectivo

. 6. Siga las indicaciones para completar la configuracion
3. Seleccione Users. 9 P p g

del usuario.
4. Seleccione New User.
£} Home A.W. Chesterton & oem [d chesterton.com
T e ~ T N
b Assets QOrganization Distributors Customers ( Users ) e
~_ -
— - I - T -y B
[~* Data Y Filter 1 + New User ) o
- - ~ e
Trend Analysis r— r——
ot Rols: | All v | Customer: | Southwestern Eni v |
& i O Add New User X
— Name = Role - = - -~
7 - = N
— 2, Jake McHenry Admi y: 1. User Details N nergy
& Labs 2, Greg Raymond Admi  / \Energy
= AR, S — ] Email address: —
1 Locations & Matt Maness Admi John_Smith@swn.com }:gy
B support £ BB Tims dm|  First name: 'nel{‘y
; l John U
‘\
B User Guide £ Ben Marino Adrr\ ner;,y
9 Chad Treadw = N Lastname (4
a rea a me LNE (¢
2 Contact L \  Smith /gy
£, Clayton Moore Admi  \ J//fnergy
Settings
@ ? 2, Kelly Caples Admi N ~ Next C;.'.ce{ nergy
~ -
® About 2 Kelly Haney Admi, PR —— Energy

Figura 16
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Registro del Sensor en la Aplicacion Movil

Una vez que el sensor esté encendido y visible en la 3. Seleccione Next (consulte la figura 18).
aplicacion movil, llega el momento de registrar su nuevo 4. La unidad viene con un nombre preconfigurado. Cambie
sensor. Tenga en cuenta que cada sensor requiere una el nombre para facilitar la identificacion.

contrasefna para acceder al sensor. .
P 5. Una vez completados todos los campos, seleccione Save

1. Seleccione el nuevo sensor “no registrado” (consulte (consulte la figura 19).
la figura 17).

2. Ingrese una contraseia para el sensor. Vuelva a escribir
la contrasena.

Nota: El requisito de la contrasefia es de 20 caracteres como mdximo y solo caracteres ASCII (se muestran a continuacion).
1"#5%&'()*+,-./0123456789:;<=>?@ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ\]A_ " abcdefghijklmnopgrsts{|}~

el u Next é e Save
e EEE—

Sensor information
NeW Sel"lSOl' Setup (Special character restrictions apply)
l ' A password is required for secure
communication Sensor name
| | Pl t d bel
~ s ease create a password below L
- — - - Pump 22 D ———
~S — e = - - -
<~  Sensor password ™ ) S
7 N Equipment identification
/ N
u (3} esecsccace 0 I' K20 ‘ -
o e o / Equipment type
N 7 ) .
~ -~ Recirculating pump A——
~ e - -
S d
SRt Sensor location
Seal Flush A——
Company name
ABC <
Contact
John.smith@ABC.COM e
Figura 17 Figura 18 Figura 19
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Chesterton
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Registro del Sensor en la Nube

1. Una vez iniciada la sesion en la cuenta de la Nube
con su aplicacion movil, elija el sensor que desea

registrar en la nube.

2. Seleccione Sync (consulte la figura 20).

3. Use el menu desplegable para seleccionar el periodo
de tiempo para la recuperacién de datos (consulte

4. Seleccione Sync (consulte la figura 22). Una vez
sincronizados los datos medidos, la aplicacidn regresara

automaticamente al menu principal.

5. Seleccione Cloud (consulte la figura 23).

la figura 21). La seleccion de periodos mas prolongados
de sincronizacién daran como resultado tiempos

de transferencia mas prolongados.

o JEN
Settings {
Installation and \
settings

I“ No data
Data

Historical sensor
data

>~ ~
12 TR
RS \

Sync l
Retrieve sensor ,
\ data

~ -~

A

No data

Alarms

Recorded sensor
alarms

Retrieve sensor data

1. Select retrieval time period below

Note that longer time periods will result
in increased transfer times.

Retrieving data from 'Live mode" will
record the data then sync.

2. Press "Sync" in the upper right corner
to begin collecting sensor data

3. Keep this application open and close to
the sensor until collection is complete

-— s o e o,

Sync

6. Siga las indicaciones de la ventana emergente para
registrar el sensor en la cuenta de la nube.

e

< Pump 22 ( Sync

-~ -

4\

Retrieve sensor data

1. Select retrieval time period below

Note that longer time periods will result
in increased transfer times.

Retrieving data from 'Live mode" will
record the data then sync.

2. Press "Sync" in the upper right corner
to begin collecting sensor data

3. Keep this application open and close to
the sensor until collection is complete

- -_—
No data -~ ~
'W' o ( Retrieve last 24 hrs. v) Retrieve last 24 hrs. N
~ — — -
Live Cloud T -
Figura 20 Figura 21 Figura 22

<  Pump22

e

Settings

Installation and
settings

[aa
Data

Historical sensor
data

.W.

~
L 4

Sync

Retrieve sensor
data

A

No data

Alarms

Recorded sensor
alarms

-~ ~

/7 N\
-

Live | Cloud )
Live data mode \Slit:deXPOFT to /
~ o -
Figura 23
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Connect” Guia del Usuario
Insta I acC i 6 n d e I a Puerta d e En I ace Nota: El dispositivo mévil debe tener Bluetooth® activado.
La aplicacién Chesterton Connect debe encontrarse dentro
REGISTRO DE LA PUERTA DE ENLACE de un intervalo Bluetooth® de 20 m (65 ft) desde la Puerta

de Enlace para realizar el proceso de registro.

1. En la aplicaciéon Chesterton Connect™, seleccione 3. Seleccione Cloud Sync (consulte la figura 26).

la pestaia Gateway (consulte la figura 24). 4. Ingrese un nombre de dispositivo.

2. Seleccione la puerta de enlace que desee agregar
a la nube. El dispositivo debe tener un borde izquierdo
amarillo que indica que no esta registrado. Si hay varias
puertas de enlace presentes, puede usar la funcién
de identificacion (deslizando hacia la izquierda para los
dispositivos 10S, o pulsando y manteniendo para los
dispositivos Android) para localizar la puerta de enlace;
esto activara el LED azul de la puerta de enlace durante
10 segundos.

= Sensors g = it g

R Searching... -~ ~ 7, Not N\
7. Gateway N / . Registered - (&)
Please be sure you are in range and I l
your Bluetooth is turned on N y l| cloud Sync | Range Test
~ - \ : :
-~ - View Gateway's
e am - \CIOUd setup / active devices
N -
——
Sensors ( Gateways )}
e .y — Pl
Figura 24 Figura 25 Figura 26

Gateway

Registration

Your cloud subscription is
governed by the Terms and
Conditions of the Agreement
between your company and AW.
Chesterton Company, and this
device will be registered pursuant
to that Agreement.

-— e o

- ~

A _— gt
X g}_ploﬂsuﬁ:n?ﬁ(’m.—

Cancel

Figura 27
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Instalacion de la Puerta de Enlace
REGISTRO DE LA PUERTA DE ENLACE (CONTINUACION)

6. Elija su cuenta de la nube a partir del menu desplegable 8. La puerta de enlace automaticamente pasara por
(consulte la figura 28). el proceso de registro (consulte las figuras 30 - 31).

. . . 5 mpletarlo, seleccione Ok.
7. Seleccione Register (consulte la figura 29). La Puerta Después de completarlo, seleccione O

de Enlace activara su LED azul durante el proceso

. Nota: La Puerta de Enlace se conectard automdticamente a la red
de registro.

movil mds cercana. Esta conexion puede demorar hasta 10 minutos,
dependiendo de la intensidad de la senal celular local.

New Gateway

Registration

Your clowd subscription is
governed by the Terms and
Conditions of the Agreement
between your company and AW.
Chesterton Company, and this
device will be registered pursuant
o that Agreement.

New Gateway

Your cleud subscription is
governed by the Terms and
Conditions of the Agreement
between your company and AW.
Chesterton Company, and this
device will be registered pursuant
1o that Agreement,

New Gateway

LR
o
i~

Registering...

- = - = —_—
New Cloud Account N New Cloud Account

) P -

New Cloud Account 1
New Cloud Account 2

Figura 28 Figura 29 Figura 30

Figura 31

10 (&? CHESTERTON.
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Instalacion de la Puerta de Enlace
PRUEBA DEL INTERVALO

La Prueba del Intervalo ayuda a identificar la intensidad de
la sefal celular y Bluetooth.

« La intensidad de la sefal celular de la Puerta de Enlace
ayuda a determinar si la Puerta de Enlace esté ubicada
dentro de la senal celular.

« La intensidad de la sefal del Sensor muestra la intensidad
de la distancia de los Sensores a las Puertas de Enlace.

1. En la aplicacion movil, seleccione la puerta de enlace en
Gateway (consulte la figura 32).

2. Seleccione Range Test (consulte la figura 33).
Opcional: Asignacion de Sensores a Puertas de Enlace
3. Seleccione Edit (consulte la figura 34).

4. Se habilitaran las marcas de verificacién. Seleccione los
sensores que se deberan conectar a la puerta de enlace
seleccionada.

5. Seleccione Save. Los sensores seleccionados seran
los unicos dispositivos con las cuales se comunicara
la puerta de enlace.

rs
Gateways & 4212 Gateway € 4212 Gateway \ )
S B —

p z TS N Gateway Cellular Signal Strength

& © | -
Cloud Range Test |

. . ) A—G_.
Cloud settings and \ View Gateway's / Sensor Signal Strength
sync \active devices / 5 - Good _

T ol -
Gauge 5
Figura 32 Figura 33 Figura 34
-
4
€< 4212 Gateway { S )

Gateway Cellular Signal Strength
i Good

~ nsor Si rength

\ l Gauge 5

Figura 35
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Establecimiento de Alertas y Notificaciones

Abra el navegador y vaya a Login en 5. Seleccione el valor especifico. Custom le permite
Connect.Chesterton.com usando sus credenciales de la introducir cualquier valor. ISO standards le permite
cuenta de la Nube. seleccionar valores prestablecidos a partir de las normas

. de vibracién ISO mostradas.
1. Seleccione el Sensor deseado.

2. Seleccione el icono Alerts. 6. Seleccione OK.

. . 7. Habilite las notificaciones en Notifications.

3. Seleccione Edit.

4. Seleccione el pardmetro para el cual desea agregar
alertas. Consulte el ejemplo que aparece a continuacion
para Vibracion.

[: Sensors & Gateways M 421208 AR W
Y Filter 1 Sort by: Last Reading v B 8
Alerts: - v Customer: Southwestern Ent v - o X Clear
”~ ~
Man 1 : 4212 Driver Air & /4212 GB \ g 4212 PE
66 °F 0 psi = =
@ Surface @ Pr(‘))cselsgs / Q Process \ @ Process
Last reading: 7/15/2022, 01:16 PM
1.70 81°F - 81°F ~ 82 °F
1\“‘ Accelerganon @ Process l @ Process Surface l @ Process Surface o / ﬂ- \ o
- 159inis 711512022, 01:16 PM = . 000 {0009 € - ® ( i =
‘\ Velocity ‘“ Acceleration / 1‘\ Acceleration > - - \ - /
7/16/2022, 01:34 AM C 0.01 in/s . 0.01in/s ( & Edit )
‘I\\V Velocit 1“‘ Velocif
\ o /7 > ~ - -—
"15/2022, 01:16 PM - 7/15/2022, 01:16 PM - P I - -~
A A
Alert Thresholds (2 (R@ )
4212 pass air & 4217 PE £ 4217 GB - 184591 pass air 2 ~ e -
@ D9 : W Velocity RMS
£\ Edit 4212 GB Alert Thresholds x
o} 81°F = ‘LY 0.60in/s 7 High alarm threshold
Process
7/15/2022, 01:16 PM -
Set alert thresholds for sensor 4212 GB by selecting 2 mefric below and entering the
thresholds that match the normal operating conditions of the asset that sensor 4212 GB
is installed on. If a metric value reported by sensor 4212 GB Is detected outside of the
thresholds set below, an alert will be created for the sensor.
F igura 36 « Thresholds are unique to the sensor, changing them will overwrite the thresholds
for all users.
« Creates a maximum of 1 alert every 2 hours.
- T ey
@ 8 (" W Ty
~ o -
Acceleration Velocity
Disabled Enabled Diﬁ)led Enabled
High ,U Custom -~
( @ 1S0 stancards@’ e
¢ ~ _— e
Specification
@ 10816.7 (O 108161
Category Power
@l Ol ® <200kW O =200kW
Thresholds
Warning: 0.20 in/s
L Alarm: 0.33 infs
&N
( ok Jance
A e

12 (& CHESTERTON.
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Generacion de Informes Automaticos

Los Informes Automdticos proporcionan informacién con respecto a todos sus activos monitoreados por los sensores
Chesterton Connect. El informe prioriza cual equipo requiere atencién al clasificar automaticamente los activos mediante
tres categorias: estado critico, advertencia y buen estado de funcionamiento (Critical, Warning y Good, respectivamente),
segun las mediciones recopiladas durante el periodo de informe. Los informes proporcionan tendencias de alarmas asi
como condiciones de mediciéon min/max durante el periodo de informe seleccionado. Estos informes se generan
automdticamente y se envian por correo electrénico al final del periodo seleccionado por el usuario.

Abra el navegador y vaya a Login en Connect.Chesterton.com usando sus credenciales de la cuenta de la Nube.
1. Seleccione Reports. 4. Seleccione el icono de notificaciones.
2. Seleccione Add Report. 5. Habilite las notificaciones.

3. Complete los campos solicitados. Seleccione Next y
continUe para completar el formulario. Una vez
completado, seleccione Finish.

(6% CHESTERTON. Reports Add Report x [ |Q search
Reports G ol
{2 Home —_— — - Report Details - i
B Sensors (57 Finer }( B Aad Report... ) Please complete all fields
D — Customer:
ﬁtﬁ] Data Name:
Q% Name=* Frequery  Enter a name € ——————
[~* Compare
W JogeMellado  Monthly| '™ %" : ®
Trend Analysis America/New York v € =-—--
Frequency Notificati
A Aserts
Select a frequency v " mE_——_—————— N Re
o 30 K/ wi
6'2_6 Organization e
I Labs =S
" ( Next )ancel
21 Locations —

Figura 37
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Adicion de Propiedades del Dispositivo en la Nube

La adicién de propiedades puede ayudar a gestionar 3. Seleccione Edit.
los activos en la nube. Abra el navegador y vaya a Login
en Connect.Chesterton.com usando sus credenciales
de la cuenta de la Nube.

4. Desde el menu desplegable, seleccione la propiedad que
desea introducir y complete los valores para cada una.

1. Seleccione el Sensor deseado. 5. Seleccione OK.

2. Seleccione el icono Info.

@D Home > Assess Highland Machinery Cop ¥ | 4212 x| ove @ i
[): Sensors 5 Gateways O 421268 a |
Y Filter 1 Sortby: Last Reading v B B -
|
Alerts: - v Customer: Southwestern En v X Clear
ez
v Southwestern Energy > Ld \o 4
4212 Driver Air i J4212G8 N\ 4212pE i 4212passair 3 ading: 7/16/2022, 01:16 PM
0 psi - = 0 psi ~
L] E Prgursgs / B Docess \ B Docess 6 Prgwg & ( @ ’ fo) ] [7%]
an B81°F a - 81°F n - 82 °F n B81°F _\-’ )
PAS 8 process | process  Surtace 9 process  Surtace B Process - —
71152022, 01:16 PM - 0.004g 0.00g 7152022, 01:16 PM - ( & Edit
&0‘3 Al Acceleration e Acceleration -_— e =
\ 0.01in/s / 0.01infs Properties
® W ooy e Velocity 3
a2 -
\mszozz 0116 PM / 7152022, 0116 PM - No sensor properties available
~ >4
8 — Description
8 No sensor description available
£ Edit4212 GB Info X
Figura 38 o
Properties
TN
Assetidentification { v = Jrruck 4212 € ———————
-—
Installed on v May, 15 2022 D e e
Pump manufacturer Gardner Denver - ——————
Add Property A
| Q Bearch
Pump model
Seal manufacturer e
Seal model ot
Ly 8
‘ OK ’ancel
Y

14 (& CHESTERTON.
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Reemplazo de la bateria

El icono de bateria de la aplicacion indicara cuando 5.Inserte la bateria de reemplazo con el lado positivo hacia
la bateria tiene poca carga. Para reemplazar la bateria: arriba, tal como se muestra. Reemplace tinicamente con

1. Desconecte el conector de clavijas M12 de la unidad. una bateria Chesterton, nimero de articulo 403683.

Esto desactivard la unidad. Asegurese de que el cable 6. Vuelva a acoplar las cubiertas de proteccion y la cubierta
de P/T esté firme de manera segura. superior hasta que queden apretadas con los dedos.
2. Mueva la unidad a un lugar limpio y seco. 7.Vuelva a acoplar el conector de clavijas M12 a la unidad

de base. Esto reactivara la unidad. Gire la tuerca del
conector hasta que quede apretada con los dedos. La

unidad parpadeard de color rojo, verde, azul y verde
4.Retire las tapas de proteccion de la bateria. Retire la (nuevamente) cuando esté activada.

bateria gastada. Siga las leyes locales para desechar
correctamente de la bateria gastada.

3.Una vez en una ubicacién limpia y seca, desenrosque
la cubierta superior.

Restablecimiento de la Bateria

Una vez reemplazada, deberd restablecerse el medidor
de la bateria en la aplicacién y en la nube. Para restablecer
el indicador de la bateria:

1. Seleccione el sensor que desea para restablecer la bateria.

2.Seleccione Settings (consulte la figura 39).
3.Seleccione Battery gauge reset (consulte la figura 40).

4. Aparecera una Advertencia; haga clic en Yes y restablezca
a una 100 % de la bateria (consulte la figura 41).

< Pump 22 settings

, -—
/7 ¢ = \ 7~ Change password >
\ g
I| Settings | Sync Sensor information >
Installation and/ Retrieve sensor Confi | >
\ settings 7/ data onfigure alarms
N o -
Clear alarms
I“ ‘ Warning
l i ; 5 This will reset the battery gauge to
D Il nr 1 min @ . S ese Yy gaug
Data Alarms g Caliccliomats . min 100%. Only perform this if a new
battery has been replaced.
Historical sensor Recorded sensor
nsor LED off @@ On
data alarms Sensor LEDs Canc(
Corded sensor off @) on
o Not logged — e = e e e o
in - - -_— -~
. (| Battery gauge reset 92%
Live Cloud S N e ==
Figura 39 Figura 40 Figura 41
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Actualizaciones de la Version
Versiones del Dispositivo 2. Seleccione Update available (consulte la figura 44).
En caso de haber actualizaciones del firmware, apareceran 3. En la ventana emergente Product Update, seleccione
las actualizaciones disponibles para el sensor (consulte la Yes y siga las indicaciones para comenzar y finalizar
figura 42). Siga el circulo azul en el menu Settings (consulte la instalacion de las actualizaciones (consulte las figuras
la figura 43). 45,46y 47).
1. Seleccione Settings (consulte la figura 43). 4. Aparecera la version del firmware del nuevo sensor
en firmware version en la pagina de ajustes (consulte
la figura 48).
- Tecar 4 Tcar settings
7 S PR
/ ¢ Ve Change password >
‘ Settings lSync Sensor information >
\ Installation IRetrieve 5
de settings J sensor data Configure alarms >
S o -
|“ No data ‘ No data Clear alarms
. 1 5
Data Alarms Data collection rate : .
7 Update available N\ it . aun
, An update to your Ches?er\c-n Connect ‘ Historical Recorded
LLLS sensor data sensor alarms Sensor LEDs off . On
y information
i data capture l -
- Improved communications C d d Off.on
Not Not orded sensor
'W- sfppm!ed “ \oded in ) N
Live Cloud Battery gauge resEt- - 85%
: Data export - = - - = N
Live data sync o (| ® Update available 180->200
=~ e —_—
Figura 42 Figura 43 Figura 44
< Tcar settings
" Change password >
Uploading
0%
Sensor information >
Configure alarms >
Figura 46
9 Clear alarms
— —
- ~
7 ProductUpdate Data collection rate T . g
# The update e up to 5 minutes N\ min min
to complete.
This mcxi:n\odf:‘r e a‘vlv:rfl be near the Sensor LEDs off . on
The Chesterton Connect App must
remain open the entire time
Once the upd nst: tes
(:le 3 & (rllja[:] 12 ! to (.ol_? ete. (Note that the datL; Corded sensor Off . On
Please do not pow rollect!nn ra! aul o5
during
B Battery gauge reset 48%
-— e» e oo e
- ==d
(| Firmware version 20102
Figura 45 Figura 47 Figura 48
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Actualizaciones de la Version

Asistencia Técnica

Connect.support@chesterton.com

VERSION DEL SENSOR VERSION DE LA APLICACION
< 4212 PE settings

(® CHESTERTON.
Change password >
Sensor information > © Cloud Account
Configure alarms > o About
Clear alarms & App settings
Data collection rate  1min @@ rsmn B Termsofuse

3 Pri li
Long range mode off @@ On B Privacy policy

§ Acknowledgements
Sensor LEDs off @ on & g
Corded sensor off @» on
Battery gauge reset 77%

s e —F T = d - -
en:?or Ll 2.1,U|) ( Application version 2.7.81
ersion P ~ - 3
\5_--___/ e e e - -

i @) ¢ 1] (@) <
Figura 49 Figura 50
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GUIA DEL USUARIO DEL SENSOR
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GUIA DEL USUARIO DE
LA APLICACION MOVIL

Chesterton Connect™ es una marca comercial de A.W. Chesterton Company. La palabra
Bluetooth® que forma la marca y los logotipos correspondientes son marcas comerciales
registradas poseidas por Bluetooth SIG, Inc. y cualquier uso de dichas por A.W. Chesterton
se hace bajo licencia. Apple y el logotipo de Apple son marcas comerciales de Apple Inc.,
registradas en EE. UU. y en otros paises. App Store es una marca de servicio de Apple Inc.
Google Play, el nombre “Android’, el logotipo de Android, la marca “Google play”y otras
marcas comerciales de Google son propiedad de Google LLC.

&9 CHESTERTON.

Globa/ Solutions, Local Service.

860 Salem Street
Groveland, MA 01834 USA
Teléfono: 781-438-7000
Fax: 978-469-6528
chesterton.com

© 2023 AW. Chesterton Company
® Marca comercial registrada poseida por AW. Chesterton Company en EE. UU. y en otros
paises, a menos que se indique otra cosa.

Los datos técnicos reflejan los resultados de pruebas de laboratorio y tienen como fin indicar solamente
caracteristicas generales. AW. Chesterton Company renuncia a la responsabilidad de toda garantia

expresa o implicita, incluso garantias de comercializacion e idoneidad para un propésito particular. La
responsabilidad, si hay alguna, se limita Ginicamente al reemplazo del producto. Toda imagen aqui contenida
es inicamente para propositos generales ilustrativos o estéticos, y no tiene como fin divulgar ninguna
informacion o aviso de instruccion, seguridad, manejo o uso referente a ningun producto o equipo.
Consulte en las hojas de datos de seguridad, hojas de datos de productos y/o etiquetas de producto
correspondientes; las instrucciones sobre el uso, almacenamiento, manipulacién y eliminaciéon seguros de
los productos o consulte con su representante local de ventas de Chesterton.
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